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Hebrew Reading Lesson

Proverbs 14:30

Mishlei Yod-Dalet, pasuk Lamed
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A healed heart gives life to the body...
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a healed heart tbfehe body [is]
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"A healed heart gives life to the body,
but envy makes the bones rot." (Prov. 14:30)
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but the rot of bones [is]
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Hebrew Reading Lesson

Proverbs 14:30

Reading Practice:
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“A healed heart gives life to the body
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but envy makes the bones rot.”
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